3apoeeuvkuii Bacunv Bonooumupoeuu,
CyZIOBHI €KCHEPT CEKTOPY
JAKTHJIOCKOMIIYHOTO 00Ky BiJaiTy
KPUMIiHAJIICTHIHUX BHIIIB TOCITIIKEHB
TepHOMIBCHKOTO HAYKOBO-IOCTITHOTO
€KCIIePTHO-KPUMIHATICTUIHOTO IIEHTPY
MBC Vkpainy;

I'pabosecvka Bikmopin Bonooumupisna,
ctynenT 401 HaBUaNBHOI TPYITH
HaBYAIbHO-HAYKOBOTO 1HCTUTYTY Ne 2
HarrionansHOT akazemii BHYTPIIITHIX CIpaB

METO/J1 BUBUYEHHS IHO3EMHOI MOBH
B 3AKJIAJIAX BUIIIOI OCBITH

Ha cyuacHoMy erarti po3BUTKY HayKd B YKpaiHi BiIOyBa€eThCs
pedopMyBaHHs HAaBYANBHOIO IMPOLECY Yy By3ax BIANOBIAHO i3
3arabHOEBPOMCHCHKIMU BUMOTAMH JI0 sIKOCTI ocBiTH. B ymoBax
pedopMyBaHHs BHILOI MIKOIK MAOTh 3MIHIOBATHCS TAKOX 1 OCBITHI
METOAH BUKJIaJaHHsI IHO3EMHHUX MOB.

Husa cnipoOitTaukiB Hamionanenoi Ilominii Ykpaian 3HaHHS
1HO3EMHOI MOBH € BQ)KJIMBOIO HABUYKOIO, A/ KE BIIIIOBIIHO 10 CBOET
po0oTH, TONINEeWCchKOMYy TIOTPIOHO B3aEMOMIATH He JHIIe 3
rpoMajisiHaMu Y Kpainu, aje i 3 iHO3eMIISIMHU.

Ha »xanb, piBeHb BOJIO/IHHS iHO3€MHOI0 MOBOK Y MaiOyTHIX
MPaBOOXOPOHIIIB 3aJIMIIAETHCS e JTIOCUTh HU3bKHUM, a X IHIIOMOBHA
MiAroTOBKa MOTpeOye 3HAYHOTO YJIOCKOHAJICHHS, a TMpolec
3MIACHEHHS] MOBHOi MiATOTOBKM Mae OyTH  MakCHMalbHO
HAOIKEHUM /10 MalHOyTHROT TpodeciiHOi AisTTLHOCTI.

[loniOHi 3HaHHS (bOpMyI-OTLCSI Y Maif0yTHIX IPaBOOXOPOHIIIB
1iJ Yac BUBYCHHs IHO3EMHOI MOBH Ha Pi3HHMX eTarnax npodeciiiHoi
MiATOTOBKH: MEPBUHHOMY, y BHIIMX HAaBYAJbHHUX 3aKjazax i3
cnenu(piYHUME yYMOBaMH HAaBYaHHS, MICIAJUITIOMHOT OCBITH Ta
CITy>k00BOT ITiJITOTOBKH.

OCHOBHMMHM METOJIJaMM HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB BBaXKalOTh
KOMYHIKaTHBHUH, KOHCTPYKTHBICTCHKHI Ta KOTHITHBHO-
KOMYHIKaTHBHUIA METOIH.

KomyHikaTHBHHI MeTOJ] BHKIJIAJAaHHS 1HO3EMHHX MOB
0a3yeTbCsl Ha CTBOPEHHI YMOB, OJM3BKHX 10 PEAJbHOTO MPOLECY
coinkyBaHHsa. CaMa Ha3Ba METOAY CBIIYUTH NP0 Te, IO BIiH
COpPSIMOBAaHMH HA OBOJIOAIHHA BiANOBIJHOIO KOMYHIKaTUBHOIO
KOMIIETEHIII€l0, [0 cCaMe BiJbHAa KOMYHIKalis € METOI0 HaBYaHHS.
TekcTn Ta BOpaBH, IO TPOMOHYIOThCS HA MOJIOHMX 3aHATTAX,
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MOBHHHI MaTH JUCKYTHBHUH XapakTep Ta CIIOHYKaTH CTYICHTIB 1O
JMCKYCIT Ta BUCIOBICHHS TyMOK.

KonctpykTuBicTchknuii MeToa 0a3zyeThCsl Ha CHPSIMOBAHOCTI
y400BOTO TIpolecy Ha Jif0, HAOMMKEHy [0 peamiil JKUTTS.
[103UTHBHOIO PUCOI0 KOHCTPYKTHUBICTCHKOTO METOAY € MOXIIUBICTb
JUTS CTYACHTIB HAONM3WTHCS OO0 pEeaNbHUX XUTTEBUX CHUTYaIlii,
«MEPeXUTH» iX, KOPHUCTYIOUHCh 1HO3EMHOIO MOBOW, Ta OyTu
TOTOBUMH CITIJIKYBAaTHCSI 1HO3EMHOIO MOBOIO Y pEalbHHX IMOAIOHUX
CUTYyAIlisIX y MalOyTHHOMY.

KorHiTHBHO-KOMYHIKaTUBHAN METOJ BUKJIAIaHHS 1HO3EMHHX
MOB Ma€ B CBOIil OCHOBI MPUHIMI yCBiIOMJICGHHS ITiJl YaC HaBYaHHS.
3TiIHO IILOT'O METOy, BUBUCHHS OY/h-SIKOTO JIIHTBICTUYHOTO SBHUIIA
NOBUHHO CIHMPaTHCA Ha PO3YMIHHS HOrO BHHUKHEHHS Ta
BUKOPUCTaHHS y MOBi. BmpaBu KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHOTO
XapaKTepy MOBUHHI 3aXOIUTIOBATH YBary CTYIEHTIB, MiAIITOBXYBaTH
iX MOLIYKOBY 3alliKaBJICHICTh Yy TMOAANBLUIOMY 3aCBOEHHI, BYHTH
aHai3yBaTH, [OPIBHIOBATH,  Yy3arajibHIOBAaTH,  BiJIIYKyBaTH
B3aeMo3B’s3kH [1, ¢. 242-247].

MeToa posibOBOI TPH € TAKOK aKTMBHUM METOJOM HaBYaHHS,
3ac000M PO3BHUTKY KOMYHIKaTHBHUX 3Ai0HOCTel cryneHTta. llikaBa
pOJibOBa Tpa MOTUBYE 1O HAaBUYQIBHOI MisUTHOCTI, BHCTYIIAE
aKTHBHMM  CHOCOOOM  HaBYaHHS  NPAKTHYHOTO  BOJIOMIiHHS
AHITIHCHPKOI0  MOBOKO sk iHo3emHow. Lelt  momymspHmii
IHTEPaKTUBHUI METOJI JIONIOMarae TojojaTi MOBHI 0ap’€pu, 3HAYHO
MiIBUIIYE OOCSAT KOMYHIKaTUBHOI IPAKTHKH MoJofi. Jlo KOXHOI rpu
PO3pOOJIAIOTHCS 3aBlIaHHS, HA METI SIKUX — 3a0€3[CYUTH B3a€EMOJII0
MDK TapTHepamu. TakuM 4YrHOM, C(OPMOBaHI COIIAIEHO-POIHOBI
BiTHOCHHU yYacCHHUKIB, BUMAraroTh BiJl HUX NPaBHIBHO BUPINIYBaTH
MIOCTAaBJICHI 3aBAAHHS 1 3iTPaTH CBOIO COIIAbHY POJIb.

ESP (English for specific purposes) — tie miaxij 10 HaBYaHHS
aHrifickkoi MoBH abo x omauH i3 HampsimiB ELT (English Language
Teaching). ESP — anrmiiiceka IUIs CIEIiadbHUX IiIIEH, 1€ He TOTOBa
METOJIMKA, 1€ THYYKHH MiJIXiJl J0 BUBYCHHS AaHIJIMCHKOI MOBH,
3aCHOBaHUH Ha MOTpedax LiIbOBOI ayIUTOPIi.

ESP He € HaBYaHHSM MEBHOTO «BHJY» aHIiChKOI MoBH. Te,
IO aHIJIIAChbKa BUBYAETHCA AJIS CHELiabHUX MOTPeO, HE 3YMOBIIOE
i moail Ha «IiABUAM», IEW MeEToJ Iiepeadayae 3aCBOEHHS
AHTIIHACHKOI MOBH B IIJIOMY, a HE JIUIIIE 11 CIeliai3oBaHOi YaCTHHH.
AHrIicbKa Ui CHemiaJbHUX IJIeH He BIAPIZHAETHCS BiA 1HIIAX
(hopM HaBYAHHS 1HO3E€MHOT MOBH Y IIJIaHI METOIUKH.

Pizanng mix naBuannsm ESP Tta General English monsirae y
3MICTOBOMY HAIIOBHEHHI HaBYaHHsj, Yy TeMmaX, JeKcemax 1
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rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIISIX, [I0 MalOTh OCOOJIMBE 3HAUYEHHS, OJJHAK
e He Tmependadae IrHOPYBaHHA 3arajlbHOI KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

HesBaxatoun Ha Te, mo Bukiaganns ESP dokycyerscs Ha
MPaKTUYHUX, (AXOBO CHOPSAMOBAHUX METOAAX Ta aIuliKalisxX, LeH
IpOLeC BKIIOYA€E TakoX Oa30Bl 3HAHHA INPHUPOAM MOBH, OCHOBHI
merony Ta opmu BHKIajaHHs. TBopue MOE€AHAHHS TPaUIIHHMX
METOAIB BHKIAaJaHHSI Ta HOBITHIX TEXHOJIOTIH, IIO BKJIIOYAE
BUKOPUCTAHHS  BIPTY@JBHOTO  CEPENOBHIIA Al 3a0XOUEHHS
MOTHUBAIil CTYJEHTIB, CTa€ MPIOPUTETHUM cepel HaWOUIbII Ai€BUX
MeToxiB Bukiamanus ESP [2, ¢. 1-15].

HeoOximHO 3a3HauuTH, IO BUBYCHHS MOBHM CTYJICHTAMHU
HEMOXUTMBe O€3 BUKOPHUCTAaHHA Cy4YaCHHX OCBITHIX TEXHOJIOTIH.
InHOBawiiiHi TexHomorii — 1e mnpodeciiHO-OpieHTOBaHE HABYAHHS
1HO3eMHO1 MOBH, CTBOPEHHS MIPOEKTIB, 3aCTOCYBaHHS
TEJICKOMYHIKAI[IHHUX  TEXHOJIOTiH, po0oTa 3  HaBYAJILHUMH
KOMIT IOTEpPHIMH TPOrpaMaMy 3 iHO3eMHHX MOB, JUCTaHIliHHa dopma
HABYaHHS MOBH, CTBOPEHHs Mpe3eHTamié B mporpami PowerPoint,
BUKOPUCTaHHS iHTEpHET-peCcypciB, HAaBUYAHHS 1HO3EMHOI MOBH B
KOMIT FOTepHOMY cepemoBuIii ((popymu, OIOTH, €TeKTpOHHA IIOINTA),
HOBITHI TECTOBI TEXHOJOTi1. BUKOpHCTaHHS KOMIT IOTEPHUX TEXHOJOTIH
TIpY BUBYCHHI i1HO36MHOI MOBH BiIKpHBAE TIEpe]T CTYACHTAMH JOCTYII JI0
HOBHUX JDKepe iH(pOpMAIlii, MiIBHUIYE X MOTHBAIIO 10 OTPHMAaHHS
iH(opMarlii iHO3eMHOIO MOBOIO, TiJIBUIILY€E €PEKTHBHICTh CaMOCTiHHOT
po0OTH, ]a€ HOBI MOXJIMBOCTI JTst TBOPYOCTi [3].

BaxximmBrM MOMEHTOM € TakoX Te, o 'y 2016 potii 3a miaTpUMKH
Bputancekoi Pagu coinpHo 3 IloconmsctBom CLHA B Ykpaini Oyio
CTBOPEHO KYPCH aHIIIIHCHKOT MOBH JUIS MOJILIEHCHKUX. 3aBISKU 1TbOMY
MPOEKTY TIONIIEHChKi MalTh MOMJIMBICTE O€30IUIaTHO BHUBYATH
AHTTIHCEKY MOBY. 3a JOTIOMOTOI0 KypCY MaTpyJIbHI 3MOXKYTh Kpale
CIIUIKYBATHCS aHIJIIHCHKOIO Ta HA/IaBaTH JOIOMOTY iHO3€MHHMM TOCTSIM
Kuepa. HaBuanbna rporpama nependadae 120 roguH poOOTH B KIlaci Ta
3aBIaHHs U CaMOCTIMHOrO BMKOHaHHsS Biaoma. Kypc HaliieHuid He
e, mod MOKPAIMTH PIBCHb AHIIIHCHKOI MOBH 3arajioM, ame i
PO3BHHYTH YMiHHs BHKOPHCTOBYBATH CIICLiai3oBaHy Hpodeciiity
JICKCUKY B KUTTEBHUX CHTYaIisIX.

Omxe, Ha/3BUYAHHO BAXKIIMBO BIPOBA/DKYBATH HOBI METONM Ta
3ajIy4aTH IHHOBAIUMHO-TCXHONOITYHI CHCTEMH JUIS q)opMyBaHH;I y
CBIJOMOCTI MOJILEHCHKOTO, TMPArHCHHs /0 BUBYCHHS 1HO3eMHOI MOBH
Ta MPOrPECHBHOTO BIPOBAKEHHS i1 y CBOTH AisutbHOCTI. [Tominelchkuit
MOBUHEH BMITH HE TUIBKM NPaBUILHO (OPMYNIOBATH IyMKH, a H
JOTPUMYBATHCS KYJIBTYPHOT HOPMH, IPUIHATOT Y HOCITB MOBH.
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ON THE PROBLEMS OF TEACHING OF LISTENING

Despite its obvious significance to language learning, the
listening skill was for a long time relegated to a minimal place in
foreign language curricula. With the advent of communicative
language teaching and the focus on aptitude, the learning and
teaching of listening started to receive more attention. It is especially
relevant to play emphasis during on-line mode of studying. However,
listening is not yet fully integrated into the curriculum and needs to
get more time. To make the integration of listening into studying
efficient it is necessary to evaluate and try to solute the problems of
both learners and teachers.

Addressing listening in the language classes constitutes some
challenges for teachers. One of a language teacher’s tasks is to
develop a vision of where listening fits within teaching. Then, it is
necessary to think of how listening activities might be planned and
what goals and expectations to set for learners. To integrate listening
into curriculum some general questions related to this skill should be
considered and answered by a teacher: Is listening a passive skill, as
it is referred to sometimes? To what extent is listening
comprehension dependent on the listener’s ground and prior
knowledage?, What other type of processing do learners employ to
comprehend a listening text? What kind of listening input is needed
to develop listening proficiency in students? To what extent should
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